Baldzs Dénes:

KINAI

Délkinai tanulmanyaim soran — 1958/59. telén —
tobbszaz barlangot kerestem fel. a barlangtdrak
alatt Kisér6imt6l, kinaiJi, puji, miao és mas nemzeti-
segl alkalmi munkatarsaimtol sok érdekes barlangi
torténetet hallottam. a: ott laké egyszer( embere
fantaziajat megragadtak azok a titokzatos, sotét
Uregek és a nép szajan csodas mesék, mondak szilettek.

E barlangmesek kozil sikeriilt néhanyat feljegyez-

nem.

A nanvencsuani tindérlany

Csungkingtél DNy-ra kb. 20 km-re, a Nanvencsuan
hévforrasok kozelében taldlhatd a Tindérleany-
barlang (kinaiul: Hszienniitung). A furcsa név mind-
jart felkeltette érdekl6désemet. A helybeli lakosoktol
a kévetkez6 mondat hallottam:

Sok-sok dinasztia uralkodasat megel6z6en élt

véres, zsarnok csaszar. Szorny(i szarazsag pusz-
titotta az orszagot, amikor a csaszar friss gombalako-
méra vagyott. A csaszari martalocok Kkihajtottak
a szegény népet a foldekre, de a kiszaradt talajon
sehol nem talaltak egy fia gombat sem.

Az egyik nanvencsuani barlangban élt egy messze-
foldon hires tundérleany. Amikor megtudta, hogy a
ke%/etlen csaszar miért sanyargatja a szegény nepet,
a barlang tavoli részében egy kosarnyi gyonyord
gombaét szedett dssze éselvitte a csaszarnak. Acsaszar-
nak nemcsak a friss gomba okozott 6romet, hanem a
csodas szépség(i tiindérleany is megtetszett. De amikor
a_nagy Ur észbekapott, a tundérleany eltint,
visszatert barlangjdba. A csaszar évekig kutatott
utdna, de a nép nem arulta el jotev6jének lako-
helyét.

monda szerint a tindérleany még ma is él a nan-
vencsuani barlang mélyén. Talan ez volt az oka annak,
hogy a helyi hatésagok semmi aron nem akartak
beengedni ebbe a barlangba----

A tigrises baba

Akkor tortént, amikor a dél-kujesoui hegyeket
még Gserdd boritotta — kezdte meséjét egg miao
paraszt. — Os-nagyanyam, aki baba volt, tobb mas
csajaddal egydtt egy nagy barlangban lakott.

Os-nagyanydm egy Osvenyen a folyohoz indult,
mikor elGtte termett a vidék rettegett tigriskiralya.
Az Oregasszony halalra dermedt. De a tigris nem
tamadta meg, csak nezte mozdulatlanul az asszonyt.
Os-nagyanyam ekkor dsszeszedte minden batorsagat
és megkérdezte a tigrist:

— Mit kivansz t6lem?

A félelmetes himtigris szomorl szemekkel, szot-
lanul bamult az asszonyra, majd — mintha intett
volna az asszony felé —elindult a sir(ibe. Os-nagy-
anydm megbabonazva kovette.

A tigris egy barlanghoz vezette Gs-nagyanyamat,
ahol egy vajudé tigrist talalt. A néstény tigrist szor-
ny(i fajdalmak gyotorték, de nem tudta vilagra hozni
magzatjat. Os-nagyanyam segitségére sietett és a

BARLANGMESEK

tigris csalad hamarosan boldogan nyaldosta az (j-
szllott tigrisbébit. Os-nagyanyam dolga végeztével
hazaindult. A him tigris az dsvényig elkisérte.

Néhany nap milva — egy reggelen — 6s-nagy-
anyam lakobarlangja el6tt egy frissen 6lt vaddisznot
tallé<1lt. A hélés tigris hozta ajandékba 6s-nagyanyam-
nak ...

Néplink e torténet Ota nevezi 6s-nagyanydm lako-
helyét a Tigrises baba barlangjanak.

A lolok eredete

Tibct'fel6l 5—6 000 méteres hofedte vad hegyek
néznek le a Voros-medence lapalyara. A hegyekben
él Kina egyik legkevéshé ismert nemzetisége, a lolé
nép. 1959. elején e vidéken jartam és itt hallottam a
kovetkez6 mondat:

Valamikor,réges-régen a lolok messze délen, til
a nagy folyon (Csang-Csiang-=Jangce), valahol a Jiin-
kuj fennsikon eltek. Allataikat legeltettek, kis fol-
decskéiket milvelgették. Kelet felol harcias népek
jottek, amelyek a”csillogd fémek gy(ijtésére banyakba
Kényszeritették 6ket. Sorsuk megnehezilt.

Egy napon —amikor a banyaszok hazafelé mentek
- észrevették, hogy egy barlangszajbol két gyonyo-
r( 16 jott el és lementek a folyohoz inni. A banya-
szok meg akartdk fogni a lovakat, de azok ismét
eltlintek a barlang mélyén. A lolé banyaszok a lovak
patainak szikrazo fényénél kovették a barlangban
a két szdguldé ment. Foldalatti folydhoz értek és itt
a lovaknak nyomuk veszett. A foly6parton csodalatos
csillogd flzfat talaltak. Letorték egy agat és annak
fényénél talaltak vissza.

Masnap a falu apraja-nagyja kivonult, hogy lassa
és ldoz6be vegye a titokzatos barlangi lovakat.
A lovak valéban megjelentek, de nem tértek vissza,
hanem nekivagtak a hegyeknek. Tiz napig kovették
a lolok az elGttiik halado lovakat, mignem egy Oriasi
folybhoz értek. A lovak koénny(szerrel atusztak a
folyon, de a loléknak napokig eltartott, mig faton-
kokbdl tutajt készitve, atkelhettek a megaradt vizen.
A talparton méar nem talaltdk meg a két lovat, igy
hat tovadbb nem mentek, letelepedtek.

igy keriiltek a lolok a monda szerint a Liang-san
vidékére ----

Kuanjin istenné barlangja

A vietnami hatr mentén, Pulung falu kodzelében,
kinai barataim megmutattak egy barlangot, amely
mind a mai napig latogatott zardndokhely. Tavoli
vidékekrdl vandorolnak ide a csuang, a Vietnam, thai
és mas nemzetiségli lanyok-asszonyok, mert e barlang
latogatasa csodads hatassal van a néi latogatokra.
Id6s asszonyok, sok évi gyermektelen hazasélet
utdin a barlang felkeresése utan egeszséges fiu-
gyermeknek adtak életet.

A barlangban tobb Buddha szobrot talaltam.
Az elbttik levé hamutdmeg jelezte, hogy igen sok



tomjént és mirhat elfistoltek itt az isteni kegyért
esdekl6 hiszékeny, babonas asszonyok.

Meselték, hogy egy 40 éves csuang asszony napokig
imadkozott a nagy Buddha el6tt. A férje zavarta el,
mar 22 gyermeket sziilt, de valamennyi lany volt.
Ez pedig Isten csapasa, hiszen a szegény paraszt-
csaladoknak fiura van szilkségik a nehéz mezei
munkéakhoz. A sze%ény csuang asszony nem sokkal
késébb megsziilte huszonharmadik gyermekét: egy
egészséges filt-—--

Nin Ci-pin még csak tizenkétéves volt, amikor
egy gazdag cséaszéri hivatalnok feleségil vette.
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Buddha szobor a Kuanjin-
jen barlangban.
(Baldzs Dénes [elvétele)

(Az el6nyomul6 kinaiak elBszeretettel héazasodtak
a csinos nemzetiségi lanyokkal.) Hat évi hazasélet
utan a férj elkergette az asszonyt, mert a hazassaguk
terméketlen maradt. Nin Ci-pin banataban elzaran-
dokolt a Kuanjinjen-barlanghoz. Az é aldozata sem
maradt eredmeénytelendl: néhany hénaI) mulva a
szul6i hazban két filgyermeknek adott életet és férje
6rommel fogadta vissza....

A Kuanjinjen-barlang nem mindennapi csodas
"gyOgyhatasa” gy latszik még a hires Klutert-
barlangon is tdltesz.......



